
B
B

B

?

b

b

b
b

C

C

C

C

Discantus.

Altus.

Tenor.

Bassus.

1 .w ú
Do nec

1 .w ú
Do nec

1 .w ú
Do nec

1 .w ú
Do nec

ú ú w
po nam in

ú ú w
po nam in

ú ú w
po nam in

ú ú .ú Ï
po nam in

.w ú
i mi

.w ú
i mi

.w ú
i mi

.w ú
i mi

w w
cos tu

w w
cos tu

w w
cos tu

w w
cos tu

w î ú
os sca

w î ú
os sca

w î ú
os sca

w î ú
os sca

ú w ú
bel lum

ú w ú
bel lum

ú w ú
bel lum

ú w ú
bel lum

w w
pe dum

.ú Ï w
pe d[u]m

w w
pe dum

w w
pe dum

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

B
B

B

?

b

b

b
b

D.

A.

T.

B.

8 ú ú ú w ú
tu o

8 ú ú w w
tu o

8 ú ú ú ú w
tu o

8 ú ú ú ú w
tu o

ÝU
rum,

ÝU
rum,

Ý
U

rum,

ÝU
rum,

w ú ú
Te cum prin

w ú ú
Te cum prin

w ú ú
Te cum prin

w ú ú
Te cum prin

ú ú ú ú
ci pi um in

ú ú ú ú
ci pi um in

ú ú w
ci pi um

ú ú ú ú
ci pi um in

w .ú Ï
di e

w w
di e

w w
in di

w .ú Ï
di e

w w
vir tu

f. 127v

ú ú w
vir tu

w w
[e] vir

w .ú Ï
vir tu

ú w ú
tis tu

ú ú w
tis tu

ú ú w
tu tis tu

Ï Ï ú w
tis tu

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - - -

B
B

B

?

b

b

b
b

D.

A.

T.

B.

15 w î ú
e in

15 w î ú
e in

15

w î ú
e in

15

w î ú
e in

ú ú ú ú
splen do ri

ú ú ú ú
splen do ri

ú ú ú ú
splen do ri

ú ú ú ú
splen do ri

w ú ú
bus sanc to

w úb ú
bus sanc

.w ú
bus sanc

w úb ú
bus sanc

ú ú w
rum ex

w w
to rum

w w
to rum

w w
to rum

w ú ú
u te ro

î ú .ú Ï
ex u te

w ú ú
ex u te

î ú .ú Ï
ex u te

w .ú Ï
an te

w w
ro an

w w
ro an

w w
ro an

ú ú w
lu ci fe

ú ú ú ú
te lu ci fe

w w
te lu

ú ú w
te lu ci

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - -

1

Dixit dominus domino
In die resurrectionis d[omi]ni n[ost]ri Jh[es]u chr[ist]i ad v[esper]as, P[salmu]s [109], 6 Toni

© Stiftsbibliothek St. Gallen 2017, herausgegeben von Prof. Dr. Stefan Morent, vorgelegt von Samuel Schick M.A.

Cod. Sang. 543, f. 126v–129r
Manfred Barbarini Lupus

http://www.e-codices.unifr.ch/de/list/one/csg/0543
http://www.e-codices.unifr.ch/de/doubleview/csg/0543/126v/
Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 439, p. 7. Nur Text.
Siehe Cod. Sang. 544, f. 67v. Nur Text. Mit der Antiphon „Dixit dominus“ über der rasierten Antiphon „Sede a dextris“.

Editor
Kommentar
Bei jeder Stimme Marginalie „6 Toni“ am äußeren Rand.

Editor
Kommentar
Schreibfehler „pedem“.

Editor
Kommentar
Note über einer mit Häkchen nach e' korrigierten und dann rasierten Min f '.

Editor
Kommentar
Zwischen den zwei SBr am Seitenanfang noch eine Note, die gestrichen und dann rasiert wurde. Außer der Streichung keine Reste mehr zu erkennen. Der Position der Rasur nach, dürfte es sich um eine irrtümliche Wiederholung der SBr a' vom Seitenende gehandelt haben. 

Editor
Kommentar
Silbe am Seitenwechsel doppelt.

Editor
Kommentar
Zwischen den zwei SBr am Seitenanfang eine Rasur analog zum Diskant. Vermutlich SBr a. Note war vor der Rasur gestrichen.

Editor
Kommentar
Note im Codex SBr a mit Korrekturhäkchen nach f und der Annotation „ut“. Note ist nicht textiert, muss aber das fehlende „e“ von „tue“ tragen.

Editor
Kommentar
Schreibfehler Min f '.

Editor
Kommentar
Bis zum Versende zwei Noten zu wenig für die Anzahl der Silben. Zwei Töne müssen aufgetrennt werden.



B

B

B

?

b

b

b

b

D.

A.

T.

B.

22 w ú .ú Ï ú
rum ge nu i

22 w Ý
rum ge

22

w ú w ú
ci fe rum ge

22 Ï Ï Ï Ï Ï Ï w ú
fe rum ge

ú w ú

w w
nu i

w w
nu i

w w
nu i

ÝU
te

ÝU
te,

Ý
U
te

ÝU
te,

w w
Do
De

mi
tor

w w
Do
De

mi
tor

w w
Do
De

mi
tor

w w
Do
De

mi
tor

.w ú
nus
ren

a
te

.w ú
nus
ren

a
te

.w ú
nus
ren

a
te

.w ú
nus
ren

a
te

ú ú w
dex
in

tris
vi

tu
a

ú ú w
dex
in

tris
vi

tu
a

ú ú w
dex
in

tris
vi a

ú ú .ú Ï
dex
in

tris
vi

tu
a

- - - - - -
- - -

- - - - - - - -
- - -

- - - - - - -
- - -

- - - - - - - - -
- - -

-

B

B

B

?

b

b

b

b

D.

A.

T.

B.

28 ú ú w
bi

28 w w
is
bi

28 ú ú w
tu
bi

is
bet

28

Ï Ï ú w
bi

w î ú
is

bet
con
prop

w î ú
bet

con
prop

w î ú
con
prop

w î ú
is

bet
con
prop

ú ú w
frin get

ter
in
e

.ú Ï w
frin
ter

get
e

in
a

ú ú w
frin
ter

get
e

w w
frin
ter

get
e

w w
di
a

e
ex

.ú Ï w
di
ex

e
al

i
ta

w ú ú
in
a

di
ex

e
al

w ú ú
in
a

di
ex

e

w w
i
al

re
ta

w w
re
bit

su
ca

w w
i
ta

re
bit

ú ú w
i
al

re
ta

ú w ú
su
bit

e
ca

re

ú ú w
e re

ú ú w
su e

ca
re

ú ú w
su
bit

e
ca

re

ÝU
ges,
put,

ÝU
put,
ges,

Ý
U

put,
ges,

ÝU
put,
ges,

- - - - - - - - - -
- -- - - - - -

- - - - - - - -
- - - -- - - - - -

- - - - - - -
- - - - - - - -

- - - - - - - - - -
- - - - -- - - -

-

B
B

B

?

b

b

b
b

D.

A.

T.

B.

35 .w ú
Si cut

35 .w ú
Si cut

35 .w ú
Si cut

35 .w ú
Si cut

w w
e rat

w w
e rat

w w
e rat

w w
e rat

w w
in prin

.ú Ï w
in prin

.ú Ï w
in prin

w .ú Ï
in prin

ú ú w
ci pi o

ú ú w
ci pi o

ú ú w
ci pi o

ú ú w
ci pi o

w ú ú
et nunc et

w ú ú
et nunc et

w ú ú
et nunc et

w ú ú
et nunc et

ú ú w
sem per

w w
sem per

w w
sem per

w w
sem per

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

2

Resurrectio - Dixit Dominus

Editor
Kommentar
Note mit ergänztem Hals. Diese Korrektur ist offenbar ein Irrtum und wurde nicht in die Edition übernommen.



B
B

B

?

b

b

b
b

D.

A.

T.

B.

41 î w ú
et in

f. 128v

41 î w ú
et in

41 î w ú
et in

41 î w ú
et in

ú ú w
se cu la

ú ú w
se cu la

ú ú w
se cu la

ú ú w
se cu la

w w
se cu

w .ú Ï
se cu

w w
se cu

w w
se cu

w ú w ú
lo rum a

w .w ú
lo rum a

w w w
lo rum a

Ï Ï Ï Ï w w
lo rum a

ÝU
men,

ÝU
men,

Ý
U

men,

ÝU
men,

- - - - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

3

Resurrectio - Dixit Dominus



B
B

B

?

b

b

b
b

C

C

C

C

Discantus.

Altus.

Tenor.

Bassus.

1 .w ú
In con

1 .w ú
In con

1 .w ú
In con

1 .w ú
In con

ú ú w
si li o

ú ú w
si li o

ú ú w
si li o

ú ú .ú Ï
si li o

.ú Ï ú ú
iu sto rum

w w
ius to

w w
ius to

.ú Ï w
iu sto

w w
et con

w w
rum et

w w
rum et

w w
rum et

ú ú ú w ú
gre ga ti o

ú úb ú ú w
con gre ga ti o

ú ú ú ú w
con gre ga ti o

ú ú ú ú w
con gre ga ti o

ÝU
ne,

ÝU
ne,

Ý
U
ne,

ÝU
ne,

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

B
B

B

?

b

b

b
b

D.

A.

T.

B.

7 w ú ú
Con fes si

7 w ú ú
Con fes si

7

w ú ú
Con fes si

7 w ú ú
Con fes si

w ú ú
o et mag

.úb Ï w
o et

w w
o et

w w
o et

ú w ú
ni fi cen

ú ú ú ú
mag ni fi

ú ú ú ú
mag ni fi

ú ú ú ú
mag ni fi

ú ú w
ti a o

ú ú w
cen ti a

ú ú w
cen ti a

ú ú w
cen ti a

w w
pus ei

w ú ú
o pus ei

w ú ú
o pus ei

w ú ú
o pus ei

w î ú
us et

w î ú
us et

w î ú
us et

w î ú
us et

ú ú ú ú
ius ti ci

ú ú ú ú
ius ti ci

w ú ú
ius ti ci

ú ú ú ú
ius ti ci

- - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -

B
B

B

?

b

b

b
b

D.

A.

T.

B.

14 w w
a ei

14 w w
a ei

14 w w
a ei

14 w w
a ei

w w
us ma

w w
us ma

w w
us ma

w w
us ma

.w ú
net in

.w ú
net in

.w ú
net in

.w ú
net in

ú ú .ú Ï
se cu lum

f. 129v

ú ú w
se cu lum

ú ú w
se cu lum

ú ú w
se cu lum

ú w ú
se cu

.w ú
se cu

w w
se cu

w w
se cu

ÝU
li,

ÝU
li,

Ý
U
li,

ÝU
li,

w ú ú
Me mor e

w ú ú
Me mor e

w ú ú
Me mor e

w ú ú
Me mor e

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

1

Confitebor tibi
In die resurrectionis d[omi]ni n[ost]ri Jh[es]u chr[ist]i ad v[esper]as, Ps, [110,] 6 Toni

© Stiftsbibliothek St. Gallen 2017, herausgegeben von Prof. Dr. Stefan Morent, vorgelegt von Samuel Schick M.A.

Cod. Sang. 543, f. 128v–131r
Manfred Barbarini Lupus

http://www.e-codices.unifr.ch/de/list/one/csg/0543
http://www.e-codices.unifr.ch/de/doubleview/csg/0543/128v/
Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 439, p. 8. Nur Text.
Siehe Cod. Sang. 544, f. 67v. Nur Text. Mit der Antiphon „Fidelia omnia“.

Editor
Kommentar
D und T: Marginalie „6 Toni“ am äußeren Rand.



B
B

B

?

b

b

b
b

D.

A.

T.

B.

21 w .ú Ï
rit in

21 wb w
rit in

21 w w
rit in

21

w w
rit in

ú ú w
se cu lum

ú ú .ú Ï
se cu lum

ú ú w
se cu lum

ú ú w
se cu lum

.w ú
tes ta

.w ú
tes ta

.w ú
tes ta

.w ú
tes ta

ú w ú
men ti

ú ú w
men ti

ú ú w
men ti

ú ú w
men ti

ú ú w
su i

w w
su i

w w
su i

w w
su i

î ú .ú Ï
vir tu tem

î ú .ú Ï
vir tu tem

î ú .ú Ï
vir tu tem

î ú .ú Ï
vir tu tem

ú ú ú ú
o pe rum su

ú ú ú ú
o pe rum su

ú ú ú ú
o pe rum su

ú ú ú ú
o pe rum su

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

B
B

B

?

b

b

b
b

D.

A.

T.

B.

28 w w
o rum

28 .ú Ï w
o rum

28 w w
o rum

28 w w
o rum

w ú ú
an nun ci

w ú ú
an nun ci

w ú ú
an nun ci

w ú ú
an nun ci

w w
a bit

w w
a bit

w w
a bit

w w
a bit

.ú Ï ú w ú
po pu lum su

w ú ú w
po pu lum su

w ú ú w
po pu lum su

w ú ú w
po pu lum su

ÝU
o,

ÝU
o,

Ý
U
o,

ÝU
o,

w ú ú
Fi de li

w ú ú
Fi de li

w ú ú
Fi de li

w ú ú
Fi de li

w .ú Ï
a om ni

.ú Ï .ú Ï
a om ni

w .ú Ï
a om ni

w .ú Ï
a om ni

- - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -

B
B

B

?

b

b

b
b

D.

A.

T.

B.

35 ú ú w
a man da

35 ú ú w
a man da

35 ú ú w
a man da

35 ú ú w
a man da

.ú Ï w
ta ei

w .ú Ï
ta ei

w .ú Ï
ta ei

w w
ta ei

w î ú
us con

w î ú
us con

w î ú
us con

w î ú
us con

ú ú w
fir ma

ú ú .ú Ï
fir ma

ú ú w
fir ma

ú ú w
fir ma

w w
ta in

w w
ta in

w w
ta in

w w
ta in

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

B
B

B

?

b

b

b
b

D.

A.

T.

B.

40 .w ú
se cu

40 .w ú
se cu

40 .w ú
se cu

40 .w ú
se cu

.w Ï Ï
lum

w w
lum se

w w
lum se

w w
lum se

ú ú w
se cu li

f. 130v

ú ú w
cu li

ú ú w
cu li

ú ú w
cu li

w ú ú
fac ta in

w ú ú
fac ta in

î ú ú ú
fac ta in

w ú ú
fac ta in

ú ú w
ve ri ta

ú ú .ú Ï
ve ri ta

ú ú w
ve ri ta

ú ú w
ve ri ta

w w
te et

w w
te et

w w
te et

w w
te et

- - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

2

Resurrectio - Confitebor tibi

Editor
Kommentar
Umfangreiche Korrekturen ab dieser Note. Folgende rasierte Töne noch erkennbar: Min f, Min f, SBr c. Dann wieder unter der SMin in M. 34 eine Min d.

Editor
Kommentar
Die Augmentationspunkte in A, T und B standen jeweils auf der neuen Seite, wurden dort rasiert und am Ende der alten Seite eingefügt. Der D hat keinen Überhang und wechselt bei der Mensurgrenze.



B
B

B

?

b

b

b
b

D.

A.

T.

B.

46 w w w
e qui ta

46 w .ú Ï w
e qui ta

46 w w w
e qui ta

46

w w w
e qui ta

ÝU
te,

ÝU
te,

Ý
U
te,

ÝU
te,

w w
Sanc tum

w .ú Ï
Sanc tum

w w
Sanc tum

w w
Sanc tum

.w ú
et ter

.w ú
et ter

.w ú
et ter

.w ú
et ter

.w ú
ri bi

.w ú
ri bi

.w ú
ri bi

.w ú
ri bi

w w
le no

w w
le no

w w
le no

w w
le no

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

B
B

B

?

b

b

b
b

D.

A.

T.

B.

52 w w
men ei

52 w w
men ei

52

w w
men ei

52

w w
men ei

w î ú
us in

w î ú
us in

w î ú
us in

w î ú
us in

.w ú
i ci

.w ú
i ci

.w ú
i ci

.w ú
i ci

w w
um sa

w w
um sa

w w
um sa

w w
um sa

ú ú ú ú
pi en ci

ú ú w
pi en

ú ú ú ú
pi en ci

ú ú ú ú
pi en ti

w w
e ti

w w
ci e

w w
e ti

w w
e ti

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

-

B
B

B

?

b

b

b
b

D.

A.

T.

B.

58 .ú Ï Ï Ï ú
mor do

58 ú ú w
ti mor do

58 .w ú
mor do

58 .ú Ï Ï Ï ú
mor

ú w ú
mi

ú ú w
mi

Ï Ï Ï Ï w
mi

ú ú w
do mi

ÝU
ni,

ÝU
ni,

Ý
U
ni,

ÝU
ni,

.w ú
Glo ri

.w ú
Glo ri

.w ú
Glo ri

.w ú
Glo ri

w w
a pa

w w
a pa

w .ú Ï
a pa

w w
a pa

w .ú Ï
tri et

w w
tri et

w .ú Ï
tri et

.ú Ï w
tri et

- - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - -

- - - - -

B
B

B

?

b

b

b
b

D.

A.

T.

B.

64 ú w ú
fi li

64 ú ú w
fi li o

64

w w
fi li

64 ú ú w
fi li

w î ú
o et

w î ú
et

w î ú
o et

w î ú
o et

ú ú w
spi ri

ú ú w
spi ri

ú ú w
spi ri

ú ú w
spi ri

w ú w ú
tu i sanc

w w w
tu i sanc

w ú ú w
tu i sanc

w ú ú w
tu i sanc

ÝU
to,

ÝU
to,

Ý
U
to,

ÝU
to,

- - - - - - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

3

Resurrectio - Confitebor tibi

Editor
Kommentar
Schreibfehler Min e'.

Editor
Kommentar
Ein Notenhals wurde erst gestrichen und dann rasiert.

Editor
Kommentar
Schreibfehler Min e'.



B
B

B

?

b

b

b
b

C

C

C

C

Discantus.

Altus.

Tenor.

Bassus.

1 w ú ú
Po tens in

1 w ú ú
Po tens in

1

w ú ú
Po tens in

1 w ú ú
Po tens in

w w
ter ra

w w
ter ra

w ú ú
ter ra e

w .ú Ï
ter ra

w ú ú
e rit se

w ú ú
e rit se

.w ú
rit se

w ú ú
e rit se

w w
men ei

w w
men ei

w w
men ei

w w
men ei

w î ú
us ge

w î ú
us ge

w î ú
us ge

w î ú
us ge

ú ú ú ú
ne ra ti

ú ú ú ú
ne ra ti o

ú ú ú ú
ne ra ti o

ú ú ú ú
ne ra ti

ú ú w
o rec to

.ú Ï w
rec to

w w
rec to

ú ú w
o rec to

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

B
B

B

?

b

b

b
b

D.

A.

T.

B.

8 ú ú ú w ú
rum be ne di ce

8 ú ú w ú ú
rum be ne di ce

8 ú ú ú ú w
rum be ne di ce

8 ú ú ú ú w
rum be ne di ce

ÝU
tur,

ÝU
tur,

Ý
U
tur,

ÝU
tur,

w w
Ex or

w w
Ex or

w w
Ex or

.w ú
Ex or

ú ú w
tum est

ú ú w
tum est

ú ú w
tum est

w w
tum est

w w
in te

.ú Ï w
in te

.ú Ï w
in te

w .ú Ï
in te

ú ú w
ne bris

w w
ne bris

.w ú
ne bris

w w
ne bris

w ú ú
lu men rec

w ú ú
lu men

w ú ú
lu men

w w
lu men

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

B
B

B

?

b

b

b
b

D.

A.

T.

B.

15 ú ú w
tis

15 w w
rec tis

15 w w
rec tis

15 w w
rec tis

î ú w
mi se

î ú w
mi se

î ú w
mi se

î w ú
mi se

ú ú w
ri cors et

ú ú ú ú
ri cors et mi

ú ú w
ri cors et

ú ú ú ú
ri cors et mi

ú ú .ú Ï
mi se ra

w .ú Ï
se ra

ú ú w
mi se ra

w w
se ra

w ú w ú
tor et ius

w .w ú
tor et ius

w w w
tor et ius

Ï Ï Ï Ï w w
tor et ius

ÝU
tus,

ÝU
tus,

Ý
U

tus,

ÝU
tus,

- - - - - - - - -

- - - - -- - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

1

Beatus vir
In die resurrectionis d[omi]ni n[ost]ri Jh[es]u chr[ist]i ad v[esper]as, [Ps. 111,] 6 Toni
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Kommentar
Siehe Cod. Sang. 439, p. 9. Nur Text.
Siehe Cod. Sang. 544, f. 68r. Nur Text. Mit der Antiphon „In mandatis“.

Editor
Kommentar
Bei jeder Stimme Marginalie „6 Toni“ am äußeren Rand.
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Resurrectio - Beatus vir
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Resurrectio - Beatus vir
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Kommentar
In D, T und B ein Ton zu wenig für die Anzahl der Silben. „glori“ steht jeweils unter der vorletzten Note, deren Aufteilung vorgeschlagen wird. Der A wurde dieser Fassung angeglichen.
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1

Laudate pueri
In die resurrectionis d[omi]ni n[ost]ri Jh[es]u chr[ist]i ad v[esper]as, /

In vigilia Solemnissimi festi Patroni n[ost]ri beatissimi Galli c[on]fe[ssoris] domini, ad v[espera]s,
[Ps. 112,] 6 Toni
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Kommentar
Siehe Cod. Sang. 439, p. 10. Nur Text.
Siehe Cod. Sang. 544, f. 68v. Nur Text. Mit der Antiphon „Sit nomen domini“.

Editor
Kommentar
Bei jeder Stimme Marginalie „6 Toni“ am äußeren Rand.
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Resurrectio / Gallus Vigil - Laudate pueri

Editor
Kommentar
Textwiederholung in T und B analog zum A eingefügt.
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Note über einer rasierten Min c.
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Resurrectio / Gallus Vigil - Laudate pueri

Editor
Kommentar
„et“ am Zeilenwechsel doppelt. Das erste leicht verwischt; eventuell ein Versuch der Tilgung.  

Editor
Kommentar
„Amen“ beginnt in dieser Mensur unter der Min punctata f '. Dann müsste jedoch zur Unterlegung von „seculorum“ die Br in M. 56 geteilt werden.
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1

Alleluia
[In die resurrectionis domini nostri Jhesu christi ad vesperas,]All[elui]a sub tono peregrino.
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Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 392, p. 51.
Siehe Cod. Sang. 1290, f. 27r. Nach dem Responsorium ad Processionem „Vidi aquam“ mit der Rubrik „Deinde unus conventualius incipit an[tiphona]:“

Editor
Kommentar
Marginalie vor der Stimme des T: „All[elui]a sub tono peregrino.“ Das Stück steht im T nach „Surrexit / Et precede“, in den anderen Stimmen davor.

Editor
Kommentar
Nach der Differentia und ihrem Schlussstrich folgt eine textlose Ligatur.

Editor
Kommentar
Wegen des folgenden es im B wird kein fis' in der Diskantklausel vorgeschlagen. 
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-

1

Surrexit enim sicut dixit
In die resurrectionis d[omi]ni n[ost]ri Jh[es]u chr[ist]i ad v[esper]as, Ad Magnificat an[tiphon]a
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Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 439, p. 37. Nur Text und Incipit der Noten.
Siehe Cod. Sang. 541, f. 3r.

Editor
Kommentar
Weder „m“ noch Kürzungsstrich über dem „a“.

Editor
Kommentar
Nach der Kürzung „alla“ für „alleluia“ folgt noch ein Textwiederholungszeichen. Dieses wurde vermutlich vorher geschrieben und dann fiel auf, dass dies die Wiederholung von „gallileam“ provozieren würde, worauf der Schreiber das „alla“ davor setzte. 

Editor
Kommentar
Ursprünglich in dieser M. nur eine Br d' gefolgt von einer Minima-Pause in T. 15. Die Br wurde durch einen Hals links aufwärts zu SBr korrigiert. Die Pause wurde rasiert und mit einer punktierten SBr e' überschrieben. Die unkorrigierte Br d' käme mit ihrer zweiten Hälfte in einen c-g-c-Klang der anderen Stimmen.

Editor
Kommentar
Textfehler: „videbis“

Editor
Kommentar
Vor Note Rasur zu Beginn der Zeile. Nichts mehr zu erkennen, der Position nach wahrscheinlich SBr b.
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Vorzeichen hier und in M. 25 vor der Min c, jedoch auf dem e-Spatium.
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In die resurrectionis d[omi]ni n[ost]ri Jh[es]u chr[ist]i ad v[esper]as, Ad processionem R[esponsoriu]m,
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Die Zuordnung der Silbe „gre“ ist im Codex nicht eindeutig zu erkennen, da die zwei Noten dieser Mensur sehr nahe beieinander stehen, und durch einen Federstrich verbunden sind. Die Unterlegung unter diese Note ergibt sich aus dem Vergleich mit den einstimmigen Quellen, wobei vor allem Cod. Sang. 1767 sehr deutlich ist. 

Editor
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Zwei Mensuren fehlen. Die letzte Note auf f. 137r Min d' mit Text „a“ wäre hier dissonant zum B, daher wurde sie erst nach der Fehlstelle gesetzt. Zur Rekonstruktion stehen nur wenig Töne zur Auswahl und es wurde berücksichtigt, dass bei der Abschrift wiederholte Motive gern übersprungen werden. Die entstehende Parallele zu Beginn von M.16 ist für Barbarini stiltypisch.
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Erste Note Schreibfehler SBr a'.
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